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Pretensiones de la parte demandante

— Que se anule la Decisién impugnada.

— Que se condene en costas a la demandada.

Motivos y principales alegaciones

El presente recurso se dirige contra la Decision de la Comisién
C(2006) 1171, de 23 de marzo de 2006, relativa a la reduccion
de una ayuda procedente del Fondo Social Europeo (FSE)
concedida en virtud de la Decision C(95) 2194, de 28 de
septiembre de 1995, modificada en dltimo lugar por la Deci-
si6n C(2000) 2862, de 26 de enero de 2001, para un programa
operativo en la Regione Sicilia, que forma parte del marco
comunitario de apoyo para las intervenciones estructurales del
objetivo n° 1 en Italia, respecto al periodo comprendido entre
1994 y 1999. En dicha Decisién la demandada acordd reducir
en alrededor de 115 millones de euros la cuota de financiacién
del referido programa por considerar que la administracion
nacional no habfa informado de modo suficientemente claro
sobre determinados aspectos de la solicitud de pago final.

En apoyo de sus pretensiones la demandante alega:

— Infraccién del articulo 24 del Reglamento (CEE) n° 4253/88
del Consejo, de 19 de diciembre de 1988, por el que se
aprueban disposiciones de aplicacién del Reglamento (CEE)
n° 2052/88, en lo relativo, por una parte, a la coordinacion
de las intervenciones de los Fondos estructurales y, por otra,
de éstas con las del Banco Europeo de Inversiones y con las
de los demds instrumentos financieros existentes, (') puesto
que, a su juicio, la Comisién no aplicé la reduccién de la
ayuda a raiz de un «examen apropiado del caso», segiin lo
establecido en dicha disposicion. Sostiene que, en realidad,
se limit6 a hacer suyas las conclusiones de un organismo de
control interno de la administracién regional siciliana, el
cual habfa manifestado ciertas dudas sobre la regularidad de
la gestion de algunos proyectos.

— Infraccién de la misma disposicién del Reglamento arriba
mencionado, en la medida en que, a su juicio, la demandada
fundé la misma Decisién en el mero hecho de que la admi-
nistraciéon nacional no habia correspondido puntualmente a
sus solicitudes de observaciones, sin determinar en sentido
positivo la existencia efectiva de irregularidades.

— Infraccién de los articulos 23 y 24 del citado Reglamento
n° 4253/88, asi como del articulo 8 del Reglamento (CE)
n° 2064/97 de la Comision, de 15 de octubre de 1997, por
el que se establecen las disposiciones de aplicacion del
Reglamento (CEE) n° 4253/88 del Consejo, en lo relativo al
control financiero por los Estados miembros de las opera-
ciones cofinanciadas por los Fondos estructurales. () Se
alega a este respecto que la Comisién apoyd esencialmente
las conclusiones expuestas por el organismo nacional de
control interno en el informe emitido en virtud del articulo
8 del Reglamento n° 2064/97, siendo asi que dicho informe
es meramente sintético e indicativo. Por el contrario, la

Comisién deberfa haber efectuado su propia investigacion
de manera auténoma.

— Vicios sustanciales de forma en la medida en que, a juicio
de la demandante, por una parte, la demandada no
concedi6 a la administracién nacional el tiempo suficiente
para examinar adecuadamente la documentacion y, por
otro, la Decision impugnada se basé exclusivamente en
algunos de los actos adoptados por la administracion
nacional durante el procedimiento, pasando por alto los
mads importantes.

() DO L 374 de 31.12.1988, p. 1.
() DO L 290 de 23.10.1997, p. 1.

Recurso interpuesto el 5 de junio de 2006 — Regione Sici-
liana/Comisién

(Asunto T-156/06)
(2006/C 178/70)

Lengua de procedimiento: italiano

Partes

Demandante: Regione Siciliana (representante: Paolo Gentili,
Avvocato dello Stato)

Demandada: Comision de las Comunidades Europeas

Pretensiones de la parte demandante

— Que se anule la decisién impugnada.

— Que se condene en costas a la demandada.

Motivos y principales alegaciones

El presente recurso impugna la Decision de la Comision
C(2006) 1171, de 23 de marzo de 2006, por la que se reduce
la ayuda procedente del Fondo Social Europeo (FSE) que habia
sido concedida por la Decision C(95) 2194, de 28 de
septiembre de 1995, modificada en dltimo lugar por la Deci-
sién C(2000) 2862, de 26 de enero de 2001, para un programa
operativo en la Regione Sicilia que se incardina en el marco
comunitario de apoyo a las intervenciones estructurales del
objetivo no 1 en Italia para el periodo comprendido entre
1994 y 1999. Esta Decision también ha sido impugnada en el
asunto T-154/06 Italia/Comision. ()
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Los motivos y principales alegaciones son similares a los invo-
cados en dicho asunto.

(') Atin no publicada en el Diario Oficial.

Auto del Tribunal de Primera Instancia de 31 de mayo de
2006 — Banca Monte dei Paschi di Siena/Comision

(Asunto T-42/02) (!)
(2006/C 178/71)
Lengua de procedimiento: italiano

El Presidente de la Sala Cuarta ampliada ha resuelto archivar el
asunto.

() DO C 109, de 4.5.2002.

Auto del Tribunal de Primera Instancia de 31 de mayo de
2006 — Compagnia di San Paolo/Comisién

(Asunto T-121/02) ()
(2006/C 178/72)
Lengua de procedimiento: italiano

El Presidente de la Sala Cuarta ampliada ha resuelto archivar el
asunto.

() DO C 144, de 15.6.2002.

Auto del Tribunal de Primera Instancia de 1 de junio de
2006 — Port Support Customs Rotterdam/Comisiéon

(Asunto T-319/04) ()
(2006/C 178/73)
Lengua de procedimiento: neerlandés

El Presidente de la Sala Segunda ha resuelto archivar el asunto.

(") DO C 262, de 23.10.2004.

Auto del Tribunal de Primera Instancia de 13 de junio de
2006 — Deutsche Telekom/OAMI (Telekom Global Net)

(Asunto T-72/05) (!)
(2006/C 178/74)
Lengua de procedimiento: alemdn

El Presidente de la Sala Quinta ha resuelto archivar el asunto.

() DO C 115, de 14.5.2005.

Auto del Tribunal de Primera Instancia de 31 de mayo de
2006 — Stradeblu/Comisiéon

(Asunto T-179/05) (')
(2006/C 178/75)
Lengua de procedimiento: italiano

El Presidente de la Sala Segunda ha resuelto archivar el asunto.

(") DO C 155, de 25.6.2005.



